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Historique

1. Au cours de sa trente-cinquieme session, le -Sonsité a réuni a I'heure du
déjeuner un groupe de travail informel chargé diexer I'insertion dans le Reglement
type de dispositions applicables aux colis contedas quantités infimes de marchandises
dangereuses. Dans son rapport, le groupe de tiaf@imel a recommandé d’'étudier une
proposition visant a introduire dans les disposgien vigueur des exemptions applicables
aux quantités minimes.

2. Les dispositions destinées aux quantités minirapesent sur I'idée selon laquelle
certaines marchandises dangereuses emballées atitépianfimes, des limites étant
imposées en ce qui concerne la quantité par engleaitgérieur et par emballage extérieur
et la bonne qualité des emballages, présentensquer négligeable pendant le transport par
rapport aux risques que présentent ces mémes mdisha emballées en grandes
quantités. En raison de cela, un allegement dessitions du Réglement type pourrait étre
accepté.

3. Actuellement, le Réglement type ne prévoit aecgnantité seuil au-dessous de
laquelle certaines matieres répondant aux critélesclassement de la Partie 2 sont
considérées comme non dangereuses pendant le drangponc, si I'on applique

strictement les critéres de classement, méme utite faction d'un gramme de matiére

! Conformément au programme de travail du Sous-Caqitié 2009-2010, adopté par le Comité a sa
quatrieme session (voir ST/SG/AC.10/C.3/68, par.d)1& ST/SG/AC.10/36, par. 14).
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solide inflammable par exemple doit étre considé&@ame une marchandise dangereuse.
Mais concretement, si un incendie devait se preduindant le transport, I'emballage de la
matiére lui-méme aurait une énergie potentiellen pus grande que celle d’'une aussi

petite quantité de matiere.

4, Soumettre des quantités on ne peut plus infichescertaines marchandises a
'ensemble des prescriptions du Réglement typetrgegre utile et peut aussi signaler
erronément un risque pendant le transport. Cetlétahoses peut a son tour conduire a des
précautions non justifiées et a des mesures isutliintervention en cas d’accident,
compromettant ainsi la sécurité du transport. Efoséant sur la reconnaissance du fait que
les quantités minimes de ces matieres présenterisqure négligeable pour la santé et la
sécurité ou pour les biens, il est proposé danmédsent document que des dispositions
appropriées soient ajoutées au Réglement typegafinpuisse étre adoptée une démarche
globale, slre et pratique, s'agissant des reglesneagplicables au transport des
marchandises dangereuses.

5. Compte tenu des observations recues au coufa ttente-cinquiéme session du
Sous-Comité (voir le document informel UN/SCETDGIB%.59), il est proposé
d’introduire dans les dispositions en vigueur aggilles aux quantités exemptées des
dispositions destinées aux quantités minimes. parer des conditions applicables aux
dispositions destinées aux quantités minimes corpna@osé constitue une démarche
cohérente, logique et simple.

a) Dans le document informel UN/SCETDG/35/INF.%59gst proposé que,
comme point de départ, les classes et les divisamsrisque acceptables pourraient
notamment étre les suivantes: classe 3, classeidipds 5.1 et 6.1, classe 8 et classe 9. Un
examen plus détaillé pourrait conduire a envisatgutres classes et divisions de risque.
En outre, il y a lieu de penser que, sauf pouilsion 6.1 (risques de toxicité a I'ingestion
ou a l'absorption cutanée), les matiéres affecééegroupe d’emballage | ne devraient pas
étre visées dans cette disposition. En raison lde aén qu’il y ait harmonisation avec les
dispositions relatives aux quantités exemptéesstilproposé que seules les marchandises
dangereuses, qui se sont vu attribuer les code€E1E4 et E5 indiquant les quantités
exemptées, entrent en ligne de compte pour lesositsgns destinées aux quantités
minimes. En accord avec la description des disposit applicables aux quantités
exemptées qui figure dans le «Guiding Principlastiie Development of the UN Model
Regulations» (voir I'adresse suivante http://wwvece.org/trans/danger
/publi/unrec/GuidingPrinciples/GuidingPrinciplesRé&v e.html), la présente proposition
vise a prévoir des exemptions pour les quantitém@s de matiéres de la division 2.2
(aucun risque subsidiaire), de la classe 3, diatse 4, de la division 5.1, de la division 6.1
(risques de toxicité a I'ingestion ou a I'absorptitutanée seulement), de la classe 8 et de la
classe 9. Le texte des principes directeurs, cqapmique a l'autorisation de transport en
guantités exemptées, est reproduit a 'annexe 1.

b) L'introduction de dispositions destinées auamfités minimes fait suite a la
prise de conscience que les quantités infimes daites marchandises dangereuses ne
présentent pas de risque réel pendant le trandpestquantités limites proposées dans le
présent document sont fondées sur des années dangeéréussie aux Etats-Unis.

c) Pour compléter les dispositions applicables quantités exemptées, il est
jugé approprié d'inclure les dispositions relatideda contenance des colis des 3.5.2 et
3.5.3.
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Proposition

6. Modifier la section 3.5.1 de maniéere a y inclie® dispositions suivantes:
«3.1.5.4 Les quantités exemptées de marchandisge@dases qui se sont vu
attribuer les codes E1, E2, E4 et E5 ne sont pasiises au présent Réglement a
condition:

a) Que la quantité maximale de matiére par réotpintérieur soit
limitée a 1 ml pour les matiéres liquides autoisséea 1 g pour les matiéres solides
autorisées;

b) Que les dispositions du 3.5.2 soient satefaauf en ce qui concerne
I'emballage intermédiaire qui n'est pas requis dois les emballages intérieurs sont
solidement emballés dans un emballage extérieuboamé de maniére que, dans
des conditions normales de transport, celui-ci nisge se casser, étre perforé ou
laisser s'échapper son contenu; et dans le casmagshandises dangereuses
liquides, que I'emballage extérieur contienne saffiment de matériau absorbant
pour absorber la totalité du contenu des emballegéseurs;

c) Que les dispositions du 3.5.3 soient satidaite

d) Que la quantité agrégée de marchandises darggsr par colis ne
dépasse pas 100 g pour les matieéres solides omtL@6ur les matiéres liquides.».

GE.09-24389 3



ST/SG/AC.10/C.3/2009/45

Annexe

[English only]

The following table is reproduced from the Guididgnciples on the Development of the
UN Model Regulations for use with the fifteenth Red Edition, Part 3, Chapter 3.5.

Note: The Guiding Principles were amended for use withdixteenth Revised Edition by
adding an additional footnote to Division 6.1 matksrto identify that substances having an
inhalation toxicity of PG | shall not be transpaiteas excepted quantities (see
ST/SG/AC.10/C.3/68, item 58).

Substances permitted in excepted quantities include

Packing Group | Packing group |1 Packing Group |11
Class/ division E-Code E-Code E-Code
1 EO (not permitted)
2.1 EO (not permitted)

2.2 without subsidiary E1
risk

2.2 with subsidiary risk EO (not permitted)

51

2.3 EO (not permitted)

3 without subsidiary E3 E2 El
risk®

3 with subsidiary risk  :0 (not permittec E2 El
4.1° ‘0 (not permittec E2 E1l
4.2 :0 (not permittec E2 El
4.3 :0 (not permittec E2 El
5.1 :0 (not permittec E2 El
5.2 :0 (not permittec

6.1° ES E4 El
6.2 EO (not permitted)

7 EO (not permitted)

g :0 (not permittec E2 E1l
9d Not applicable E2 E1l

2 For gases, the volume indicated for inner packagieters to the water capacity of the inner
receptacle and the volume indicated for outer pgickgs refers to the combined water capacity of all
inner packagings within a single outer package;

b Desensitized explosives and UN 3256 shall notdmesported as excepted quantities;

GE.09-24389



ST/SG/AC.10/C.3/2009/45

GE.09-24389

¢ Self-reactive substances, desensitized expladidNos. 2304, 2448, 3176 (molten substances)
and 3360 shall not be transported as excepteditjgant

9 Division 5.2 dangerous goods shall ONLY be tramssl as excepted quantities if in UN 3316,
Chemical Kit or First Aid Kit;

€ UN Nos. 1600, 2312 and 3250 (molten substanced)rsitedbe transported as excepted
quantities;

" UN Nos. 2215 (molten), 2576, 2803 and 2809 statlbe transported as excepted quantities.

9 UN Nos. 1845, 2807, 3245, 3257, 3258, 3334 ar®h 3Ball not be transported as excepted
quantities;

The meaning of the codes in the Table above isagxgdl in 3.5.1.2 of the Model Regulations.




